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AQUEST ES UN CONTRACTE TIPUS QUE S’AJUSTARA A LES PARTICULARITATS |
CONDICIONS DEL CONCURS EN QUESTIO, SEGONS ELS SEUS PLECES, | A LES
CONDICIONS DE LA OFERTA QUE RESULTI ADJUDICATARIA

A Barcelona a, *******xxx*
REUNITS
D'una part, i amb domicili professional a carrer - Barcelona,

i d'altra part, ****** proveit de NIF ************3amb domicili professional a *******,

INTERVENEN

El primer, en nom i representaci6 de CENTRALS | INFRAESTRUCTURES PER A LA
MOBILITAT | LES ACTIVITATS LOGISTIQUES, S.A.Unipersonal (“CIMALSA”), Empresa
Pudblica de la Generalitat de Catalunya, amb domicili a ***** i proveida de N.I.F. niumero A-
60165438;

El segon en nom i representacid de ****** (en endavant també “el Consultor” o
“Adjudicatari”’) amb domicili social a **** constituida mitjangant escriptura autoritzada davant
el Notari de **** Sr. en data*******, i proveida de NIF_numerg ********,

Les seves facultats de representacio resulten de ******,
EXPOSEN
1. CIMALSA té la condicié d’empresa publica catalana d’acord amb I'article 35 de la Llei
4/1985, de 29 de marg i, per tant, es regeix per la normativa reguladora d’aquest tipus de

societats i els seus propis estatuts.

2. CIMALSA, ha convocat un procediment obert de licitacié per a I'adjudicacié del contracte
de serveis que es dira.

3. Que el Consell d'Administracié de CIMALSA, va acordar, en el seu cas per delegacio en
el Director General, adjudicar la licitaci6 esmentada en el punt anterior a l'oferta
presentada pel Consultor.

4. En virtut de l'anterior, i mitjancant el present document, ambdues parts atorguen el
CONTRACTE DE SERVEIS DE ******* amb subjeccio a les seguents:

CLAUSULES

1. OBJECTE
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1.1. Objecte i abast del contracte.
La signatura del contracte dona lloc a la realitzacié per part del Consultor del servei de
1.2. Direccio6 del servei.

Els esmentats serveis seran desenvolupats sota la direccié i control de CIMALSA, d’acord
amb les especificacions i en els termes establerts en aquest Contracte i en la documentacio
que s’adjunta amb caracter contractual, el contingut de la qual el Consultor manifesta
coneéixer, acceptar i s’obliga a complir integrament.

1.3. Documents del contracte.

Amb aquesta finalitat s’inclouen com part integrant del present Contracte, degudament
identificats per les parts, els documents seglents:

a) Plec de Clausules Administratives de la licitacio, com annex num. 1

b) Plec de Prescripcions Técniques (generals i especifiques), com a annex num. 2
c) La Proposta Técnica presentada pel Consultor, com annex num. 3

d) Copia de la fianga constituida pel Consultor, com annex num. 4

e) Proposta econdmica, com annex num. 5

De la documentacié que acaba d’indicar-se com definitdria de I'objecte d’aquest Contracte,
manifesten ambdues parts posseir-ne copia exacta, essent tota ella signada per les parts
formant part integrant del Contracte.

En cas de discordanca o contradiccid en el contingut dels documents contractuals sera
d’aplicacié preferent aquest Contracte i després els documents annexos per l'ordre de la
seva numeracio.

1.4. Compliment del Plec de Prescripcions Técniques.

En la redaccio dels treballs s’hauran d’incloure tots els documents i estudis especificats en el
Plec de Prescripcions técniques.

Aixi, d’ara en endavant, quan en aquest document es faci referéncia als treballs s’entendra
que es fa referéncia a la totalitat dels treballs

1.5. Maodificacio.

CIMALSA podra, durant la redaccié dels treballs, modificar-los sempre que l'import total
d’aquestes modificacions no excedeixi en més o en menys el vint (20) per cent (%) del preu
del contracte.

En aquests suposits, el Consultor restara obligat a executar els esmentats treballs o serveis
complementaris, de conformitat amb allo establert en el present Contracte, sense dret a
reclamar cap indemnitzacio, i sense qué per cap motiu pugui minvar el ritme dels treballs o
serveis, ni suspendre’ls.

2. PREU

2.1. Preu:

L'import total a abonar al Consultor, s’estableix en la quantitat de *********** EUROS
(********€) més I'lVA corresponent en cas de no correspondre legalment 'exempcié d’aquest
impost.
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2.2. Despeses

El preu del contracte abasta tots els costos i despeses de qualsevol tipus necessaris per a
I'0ptima execucid dels treballs de conformitat amb I'establert en aquest Contracte i els seus
annexos i per tant sense que la relacié sigui limitativa, sin06 merament enunciativa, els
seguents:

- La completa realitzacié dels treballs encarregats, incloses les consultes posteriors i
analisi d’al-legacions cas que hi hagi hagut informacio publica.

- Els sous, plus, dietes, desplagaments o viatges del personal.

- Les despeses generals, d’empresa i benefici industrial del Consultor adjudicatari.

- Les despeses d’adquisicié i aprenentatge de les eines informatiques de les que el
Consultor ha de disposar per a poder portar a cap el Pla director de forma optima.

- Assegurances de tota mena.

- Impostos (exclos I''VA del preu).

- Costos més elevats per la realitzacio de tasques nocturnes, en hores extraordinaries i
en dies festius.

- Permisos, llicencies necessaries i obtencio de les fonts de dades (excepte els que faciliti
directament CIMALSA).

- Les despeses de visat del Projecte i les dels estudis que conté, si fos preceptiu visar-los
d’acord amb la normativa col-legial que sigui d’aplicacié.

- Les despeses pel compliment del Pla d’Assegurament de la Qualitat.

2.3. Despeses de la licitacio.

Soén a carrec del Consultor les despeses i impostos, en el seu cas, dels anuncis del
procediment de licitacid i els que resultin, en el seu cas, de la formalitzacié6 d’aquest
Contracte.

2.4. Modificacions de I'objecte.

En el supdsit que es modifiquessin els treballs o serveis objecte d’aquest Contracte, d’acord
amb allo previst, aquestes modificacions es valoraran d’acord amb els preus que regeixen el
present Contracte, o, si s’escau, es fixaran contradictoriament.

2.5. Revisioé de preus.

Els preus dels treballs *****,

3. FORMA DE PAGAMENT

3.1. Terminis.

El consultor facturara els treballs en els seglients terminis: ***

3.2. Abonament.

L’abonament de les factures tindra lloc el primer dia de pagament de CIMALSA, després
dels 60 dies transcorreguts des de la data d’expedicié de la factura, si aquesta fos conforme.

4, PERSONAL | MITJANS PER A LA REDACCIO DELS TREBALLS
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4.1. Personal técnic adscrit al contracte.

El personal sera el que el Consultor ha inclds en la seva oferta técnica. L’autoria i
responsabilitat dels diferents treballs haura de ser duta a terme per titulats superiors i/o de
grau mig competents segons la legislacio vigent.

4.2. Canvis o substitucions.

Sol-licitades per CIMALSA: sense perjudici de la valoracié tedrica efectuada de la oferta del
Consultor, CIMALSA valorara lliurement durant I'execucié efectiva del contracte la idoneitat
de les persones per a dur a terme les funcions especifiques assignades, i podra, en
qualsevol moment, exigir la substitucié de qualsevol d’aquestes en cas de produir-se
incidéncies o inconsisténcies que segons el seu criteri afectin a la qualitat del servei
contractat. ElI Consultor haura d’atendre aquesta exigéncia en el termini de les dues
setmanes seglients. La ignorancia de la seva exigéncia donara a CIMALSA dret a rescindir
el Contracte amb pérdua de la fianca per part del Consultor, o d'imposar una penalitzacio
d’acord amb I'establert en el present contracte

Sol-licitades pel Consultor: si per causes de forga major algun dels responsables de I'equip
de la oferta del consultor no pot formar part d’ell o ha de deixar de formar part d’ell, el
Consultor haura de justificar la forga major i sol-licitar a CIMALSA la seva substitucié per un
altre técnic o titulat amb idoneitat equivalent en el termini maxim de dues setmanes des del
moment en qué es produeixi 'esmentada forga major. La justificacié de la forca major i la
idoneitat equivalent del substitut sera avaluada i en el seu cas aprovada lliurement per
CIMALSA. En el suposit que la idoneitat no sigui aprovada, el Consultor haura de proposar
un nou substitut en el termini maxim d’'una setmana a comptar des del moment en qué
CIMALSA i comuniqui la no acceptacié del substitut anterior i aixi progressivament. La
ignorancia d’aquesta condicié donara a CIMALSA dret a rescindir el Contracte amb pérdua
de la fianga per part del Consultor, o d'imposar una penalitzacié d’acord amb I'establert en el
present contracte.

4.3. Locals i mitjans.

El Consultor haura de proveir-se dels locals necessaris pel desenvolupament dels treballs,
equipant-los amb serveis de teléfon, fax, internet, maquinari, programari i personal
necessaris. El cost d’'aquests mitjans es considera inclds en el preu del contracte.

5. TERMINI D’EXECUCIO | VIGENCIA DEL CONTRACTE

5.1. Terminis d’execucio.
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El termini d’execucid és de mesos

5.2. Data inicial.

La data inicial per comptabilitzar el termini d’execucié del contracte és la de la signatura del
present contracte.

5.3. Vigéncia del contracte.

El present contracte romandra en tot cas vigent fins a la completa i correcta execucié dels
treballs encarregats, i del compliment de totes les obligacions derivades del mateix, sense
perjudici de I'exercici en el seu cas, de I'exercici de les accions resolutories convingudes i/o
aplicables conforme a dret.
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6. CALENDARI I PROGRAMA DE TREBALLS

A linici del treballs, ambdues parts mantindran una reunié en la que I'adjudicatari presentara
el seu Programa de Treballs que servira de base per efectuar el seguiment i control dels
treballs i per establir i aplicar, si s’escau, les penalitzacions corresponents. El Programa de
Treballs sera ratificat o en el seu cas se'n fara una actualitzacié en cas de causes
sobrevingudes i/o justificades, que constara per escrit amb data i signatura d’ambdues parts.

7. PENALITZACIONS

Ambdues parts convenen i accepten lliurement el seguent réegim de penalitzacions:

7.1. Per substitucio de técnics a peticié de CIMALSA.

La manca de substitucid, o retras en dur a terme aquesta, de técnics del consultor exigida
per CIMALSA, donara a CIMALSA dret a imposar una penalitzacié de fins a un deu per cent
(10%) de l'import del contracte dividit pel seu termini en setmanes per cadascuna de les
setmanes en qué es mantingui aquesta situacid.

7.2. Substitucié de técnics no justificada per part del Consultor.

La manca de justificacio per part del Consultor de les causes de forga major que impedeixin
que algun dels responsables de I'equip previstos formin part d’ell i/o la manca de proposicio
de la substitucid del responsable corresponent d’acord amb [l'establert en el present
contracte, donara dret a CIMALSA dret a imposar una penalitzacié de fins a un deu per cent
(10%) de l'import del contracte dividit pel seu termini en setmanes per cadascuna de les
setmanes en qué es mantingui aquesta situacio.

8. REGIM DE FIANCES

8.1. Import.

S’incorpora com annex a aquest Contracte, en el cas de ser exigida en els plecs, una copia
de la fianga constituida pel Consultor a favor de CIMALSA per I'import que resulta dels
plecs, quina vigencia ha de cobrir com a minim tota la durada del periode d’execucié del
contracte més el termini de garantia establert en els plecs de la licitacié. Aquesta fianga sera
retornada total o parcialment a la finalitzacié d’aquest periode si en aquell moment no hi ha
cap responsabilitat o obligacié del Consultor pendent de compliment.

8.2. Objecte.
La fianca respondra del compliment per part del Consultor:

a) de tots els deures i obligacions i/o penalitzacions resultants del Contracte,

b) del reintegrament de les quantitats que, en el seu cas, CIMALSA hagués abonat en
excés, al Consultor, amb independéncia de quin sigui el motiu;

c) del rescabalament dels danys i perjudicis derivats de l'incompliment de les seves
obligacions, inclosos els que poguessin ser reclamats a CIMALSA per tercers i,

d) amb caracter general, del compliment de totes les obligacions i responsabilitats del
Consultor, incloses les derivades d’errors omissions i/o0 manca de qualitat.
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8.3. Execucio.

En qualsevol dels suposits previstos, CIMALSA podra executar lliurement i per la seva
exclusiva determinacié, de forma total o parcial, la fianga constituida, i disposar de I'import
corresponent a aquests incompliments. Tot aixd sense perjudici de les accions,
reclamacions o recursos que cregui oportuns, que no suspendran en cap cas la lliure
disponibilitat de la fianca per CIMALSA. L’Unica obligacié de CIMALSA sera reintegrar al
Consultor en el seu dia les sumes disposades, si resultés procedent, més els interessos
legals comptats a partir de la data de disposicié. Qualsevol execucié parcial de la fianga
durant la vigéncia del contracte, obligara al Consultor a restituir aquesta fins a completar
I'import total originari de la fianga.

9. OBLIGACIONS LABORALS | FISCALS

9.1. Compliment.

El Consultor, en tot moment, haura d’estar al corrent de les obligacions que, com a
Empresa, li corresponguin en matéria fiscal, laboral, d’assegurances, de Seguretat Social,
de Seguretat i Salut del Treball i sindical; i sera estrictament i rigorosament responsable,
amb caracter exclusiu i sense cap carrec o responsabilitat per a CIMALSA, de I'incompliment
de qualsevol d’aquestes obligacions.

9.2. Seguretat i Salut.

El Consultor respon de dotar i de mantenir en els seus equips de camp i gabinet, els
elements de Seguretat i Salut en el Treball, previstos en la legislacio vigent.

10. RESOLUCIO | RESCISSIO

10.1. Causes.

Sense perjudici d’aquelles previstes en la llei, podran ser causes especifiques de resolucid
del Contracte si aixi ho al-lega una de les parts les seglients:

= Ladissolucié o extincié del Consultor o de CIMALSA, qualsevol que siguin les causes de
tals suposits.

= La declaracio de concurs de creditors del Consultor, i/o 'embargament de béns utilitzats
per al desenvolupament d’aquest Contracte.

= Lincompliment per part del Consultor, per causes no imputables a CIMALSA, dels
terminis parcials i/o del termini final, sempre que el retras equivalgui a un 15% o mes del
periode de execucio del contracte, sense perjudici de les penalitzacions aplicables.

=  L’incompliment o retras en el compliment del régim de canvis o substitucions del
personal adscrit segons establert en el present contracte.

= L’incompliment de les condicions relatives a la llengua de treball en aquells supodsits en
qué aquest incompliment tingui una relacié directa amb I'execucié de les prestacions
objecte del contracte.
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= L’incompliment reiterat i no justificat per part de CIMALSA de les seves obligacions
economiques derivades del contracte, sempre i quan el Consultor es trobi al corrent de
les seves obligacions i no incorri en retards o altres incompliments.

= Greus deficiencies en el compliment de les prescripcions que es detallen al Plec de
Prescripcions Técniques i/o de la oferta adjudicataria.

10.2. Aplicacié.

La concurréncia de qualsevol de les causes resolutdries assenyalades tindra efectes
immediats des de la seva comunicacio per conducte fefaent per una de les parts a laltre,
atorgant un periode minim de 5 dies per a esmenar la causa en que es fonamenti la
resolucid, i sense perjudici de les accions, reclamacions o recursos dels qué es cregui
assistida l'altra part.

10.3. Resolucio6 per part de CIMALSA.

El Consultor lliurara a CIMALSA tot el treball realitzat fins a la data de resolucid, el qual es
valorara i abonara, segons el criteri del contracte, i un cop descomptades les despeses i
perjudicis que la resolucié ocasioni a CIMALSA i les penalitzacions que correspongui aplicar.
Com a consequéncia d’'aixd, es procedira a una liquidacié sumaria dels treballs i serveis
realitzats pel Consultor.

L’existéncia de qlestions econdmiques per resoldre, o la manca d’acord en la liquidacio, no
podran ser motiu perqué el Consultor no lliuri a CIMALSA la totalitat dels treballs realitzats
fins a la data de la resolucié. CIMALSA des d’aquest moment podra continuar els treballs
immediatament pel procediment que estimi més adient.

CIMALSA fara efectius amb carrec a la fianga, fins on aquesta arribi, els danys i perjudicis
que li hagin causat i siguin imputables al Consultor, notificant la pertinent relacié i liquidacio
de tals danys i perjudicis, sense detriment del dret de CIMALSA de reclamar al Consultor
I'excés que eventualment no restés cobert per 'import de la fianga, i sense perjudici del dret
del Consultor a exercir les accions, reclamacions i recursos que estimi que li assisteixen
contra la liquidacié comunicada per CIMALSA.

10.4. Resolucié per part del Consultor.

En el supodsit que el Consultor resolgués el present Contracte, es produira la valoracio i
liquidacio dels treballs realitzats per aquest fins a la data de la resolucio, i els lliurara a
CIMALSA contra I'abonament per part d’aquesta de la quantitat corresponent.

En aquest suposit, CIMALSA haura de tornar al Consultor la fianga vigent dins del termini
maxim de trenta dies des de la entrega dels treballs realitzats, llevat que existissin causes
contractuals justificades per rebutjar total o parcialment aquesta devolucio.

10.5. Rescissio.

CIMALSA podra, en qualsevol moment, rescindir el Contracte per determinacidé propia,
abonant al Consultor totes aquelles quantitats que tinguessin acreditades i, a més, una
indemnitzacié calculada en el deu (10) per cent (%) del valor restant del Contracte en el
moment de declarar la rescissio.

Aixi mateix, en aquest suposit de resolucioé unilateral del Contracte per part de CIMALSA,
caldra tornar la fianga vigent al Consultor dins del termini maxim de trenta (30) dies, des de
la data de resolucié, llevat que existeixin causes justificades per rebutjar aquesta devolucio.
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CIMALSA no podra prendre possessid dels treballs mentre no hagi liquidat i abonat o
degudament garantit els drets que assisteixin el Consultor.

11. REGIM JURIDIC

El present Contracte, que es de naturalesa privada, queda subjecte a la legislacio civil,
mercantil i processal catalana i espanyola.

Ambdues parts s’adhereixen expressament a l'arbitratge de consum que es deriva de la Llei
22/2010 de 20 de Juliol de Codi de Consum de Catalunya

12. LLENGUA DE TREBALL

L’adjudicatari haura de lliurar a CIMALSA el document realitzat en compliment del present
contracte, tant en suport paper, com en suport informatic, en catala. En cas d’adjudicatari
estranger s’acceptara que en el seu cas aquest faciliti el document basic en catala i els
documents annexes en anglés i en format word per tal de que es faci una traduccio gratuita
al catala amb un programa accessible a internet o en altres fonts.

En el suposit que en relacio directa amb I'execucid de les prestacions objecte del contracte
es confeccionessin rétols, publicacions, avisos i en general documentacié adrecada al
public, s’emprara en ella el catala.

13. COMUNICACIONS

Convenen les parts expressament que a efectes de documentar totes les tramitacions i
comunicacions del present contracte, llevat la comunicacié de la resolucié o rescissid del
contracte, es podran remetre mutuament comunicacions amb efectes contractuals
vinculants, a les seglients direccions electroniques sempre i quan els correus electronics
siguin remesos amb certificacio digital i I'altre part confirmi expressament per idéntic mitja la
seva recepcio:

Per CIMALSA: Pel CONSULTOR:
sbatlle@cimalsa.cat R @
cimalsa@cimalsa.cat FIIIRER @I

| per tal que aixi consti, i en prova de conformitat, signen aquest document, en el lloc
i data indicats a I'encapgalament.

Signat amb certificacio digital a Signat amb certificacio6 digital a
I’lencapgalament del contracte I’lencapgalament del contracte
Per CIMALSA Pel CONSULTOR



